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See the notice on TED website 306861-2015 - Competition
Poland-Katowice: Security services
OJ S 168/2015 01/09/2015
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Izba Skarbowa w Katowicach

: ul. Damrota 25Postal address
: KatowiceTown

: 40-022Postal code
: PolandCountry

: Mariusz StefaniakFor the attention of
 E-mail: is@sl.mofnet.gov.pl

: +48 322076000Telephone
: +48 322076010Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.katowice.apodatkowa.gov.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Economic and financial affairs

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługa bezpośredniej ochrony fizycznej osób i mienia wraz z serwisem i konserwacją 
systemów alarmowych oraz obsługa centrali telefonicznych w budynkach izby skarbowej w 
Katowicach oraz jednostkach administracji podatkowej województwa śląskiego.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 23: Investigation and security services, except armoured car services
Main site or place of performance: Budynki Izby Skarbowej w Katowicach oraz Urzędów 
Skarbowychwojewództwa śląskiego.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/306861-2015
mailto:is@sl.mofnet.gov.pl?subject=TED
http://www.katowice.apodatkowa.gov.pl
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NUTS code PL22 Śląskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest: usługa bezpośredniej ochrony fizycznej osób i mienia wraz z 
serwisem i konserwacją systemów alarmowych oraz obsługa centrali telefonicznych
w budynkach Izby Skarbowej w Katowicach oraz jednostkach administracji podatkowej 
województwa śląskiego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
Załączniku nr 6 do SIWZ.

CPV code(s)
79710000 Security services, , 79711000 Alarm-monitoring services 50610000 Repair and 

, maintenance services of security equipment 50343000 Repair and maintenance services of 
, video equipment 64214200 Telephone switchboard services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Usługa bezpośredniej ochrony fizycznej osób i mienia wraz z serwisem i konserwacją 
systemów alarmowych oraz obsługa centrali telefonicznych w budynkach Izby Skarbowej w 
Katowicach oraz jednostkach administracji podatkowej województwa śląskiego.
Szczegółowy opis potrzeb Zamawiającego, zawierający opis poszczególnych obiektów, 
zainstalowanego sprzętu i sposobu wykonania usługi, oraz pozostałe warunki usługi określają:
Załącznik nr 1 do SIWZ – Formularz oferty.
Załącznik nr 5 do SIWZ – Zestawienie kosztorysowe.
Załącznik nr 6 do SIWZ – Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia.
Załącznik nr 8 do SIWZ – Projekt umowy.
Estimated value excluding VAT: 5 691 056,91 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 18 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract
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III.1.1. Deposits and guarantees required
1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium, które do niniejszego 
zamówienia wynosi:
— 100 000 PLN (słownie: sto tysięcy złotych).
2. Wadium może być wnoszone w następujących formach:
— w pieniądzu – przelew na rachunek Zamawiającego
Okręgowy Oddział NBP w Katowicach nr 57 1010 1212 0010 3613 9120 0000
Przy wnoszeniu wadium w pieniądzu (przelew) Wykonawca winien podać nazwę przetargu 
zgodnie z zapisami pkt 3.2. SIWZ W przypadku przelewów bankowych za datę złożenia 
wadium przyjmuje się datę wpływu środków na rachunek Zamawiającego;
oraz
— w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
— w gwarancjach bankowych,
— w gwarancjach ubezpieczeniowych,
— w poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2007 r. Nr 42, 
poz. 275 z późn. zm.).
3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu do składania ofert.
4. Wadium musi obejmować okres związania ofertą.
5. Dowód wniesienia wadium należy załączyć do oferty lub przedłożyć najpóźniej przed 
terminem składania ofert.
6. Wadium wniesione w pieniądzu, Zamawiający zwraca wraz z odsetkami wynikającymi z 
umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty 
prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek 
bankowy wskazany przez Wykonawcę.
7. Wadium w formie niepieniężnej należy złożyć w formie oryginału bezpośrednio w siedzibie 
Zamawiającego w Kancelarii głównej pokój nr 11, budynek „A”.
8. Poręczenie, gwarancja lub inny dokument stanowiący formę wadium winno zawierać 
stwierdzenie, że na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego wzywające do zapłaty kwoty 
wadium zgodnie z warunkami specyfikacji istotnych warunków zamówienia, następuje jego 
bezwarunkowa wypłata bez jakichkolwiek zastrzeżeń ze strony gwaranta/poręczyciela.
9. Wykonawca, który nie wniesie wadium, w tym również na przedłużony okres związania 
ofertą lub nie zgodzi się na przedłużenie okresu związania ofertą, zostanie wykluczony z 
ubiegania się o udzielenie zamówienia publicznego.
10. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze 
najkorzystniejszej oferty z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza lub unieważnieniu postępowania. Wykonawcy, którego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie po zawarciu 
umowy w sprawie zamówienia publicznego.
11. Zamawiający zwróci niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
12. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium, jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez Zamawiającego.
13. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie nie 
złożył dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, 
pełnomocnictw, list podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w 
art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie 
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wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co 
powodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej.
14. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta 
została wybrana:
— odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
— zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zapłata należności będzie realizowana przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy do 21 
dni od dnia otrzymania prawidłowo wystawionej faktury.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Dla obiektów w których ochornę mają sprawować 
jednostki SUFO:
1. Wykonawca będzie zobowiązany do uzyskania statusu SUFO, o którym mowa w ustawie o 
ochronie osób i mienia oraz odpowiedniego zezwolenia Komendanta Komendy Wojewódzkiej 
Policji w Katowicach na przechowywanie broni w kasecie zamontowanej w pomieszczeniu 
pełnienia służby ważnego co najmniej od dnia przejęcia obiektu do ochrony.
2. Wykonawca będzie zobowiązany do uzyskania pozwolenia na broń obiektową zgodnie z 
Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w sprawie zasad uzbrojenia 
specjalistycznych uzbrojonych formacji ochronnych i warunków przechowywania oraz 
ewidencjonowania broni i amunicji.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy 
spełniający warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp oraz niepodlegający wykluczeniu z 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 24 ustawy Pzp.
2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy występujący wspólnie.
2.1. Jeżeli oferta wspólna złożona przez dwóch lub więcej Wykonawców zostanie wyłoniona w 
prowadzonym postępowaniu jako najkorzystniejsza, przed podpisaniem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego Zamawiający zażąda w wyznaczonym terminie złożenia umowy 
regulującej współpracę tych Wykonawców, podpisanej przez wszystkich partnerów, przy czym 
termin, na jaki została zawarta, nie może być krótszy niż termin realizacji zamówienia.
2.2. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
2.3. Wykonawcy, którzy ubiegają się wspólnie o udzielenie zamówienia, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy.
3. Oferta musi zawierać następujące dokumenty potwierdzające, że Wykonawca posiada 
uprawnienia do wykonania określonej działalności lub czynności oraz nie podlega wykluczeniu 
na podstawie art. 24 ustawy Pzp:
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3.1. Wykonawca krajowy:
a) aktualną koncesję wydaną przez Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia (art. 15 ustawy 
o ochronie). Dodatkowo Wykonawca zobowiązany jest do uzyskania statusu SUFO, o którym 
mowa w ustawie o ochronie osób,
b) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust., 1 pkt 2 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli z dokumentów 
wymienionych w tym punkcie lub z pełnomocnictwa do reprezentowania Wykonawcy 
wymienionego w pkt 5 nie można uzyskać informacji o uprawnieniu osób podpisujących ofertę, 
do oferty należy dołączyć dokumenty pozwalające na uzyskanie tej informacji (np. jeżeli 
pełnomocnictwo zostało podpisane przez osoby nie będące aktualnie we władzach Spółki, 
pełny odpis z Krajowego Rejestru Sądowego, z którego można ustalić, kiedy osoba miała 
uprawnienia do podpisywania dokumentów).
c) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert,
d) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
e) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
f) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
g) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
h) jeżeli, w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 
ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z 
tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń 
– zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
3.2. Wykonawca zagraniczny zamiast dokumentów wymienionych w pkt 3.1. lit. a, b, c i e 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
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III.2.2.

albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
3.3. Wykonawca zagraniczny zamiast dokumentów wymienionych w pkt 3.1. lit. d i f składa 
zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.
3.4. Dokumenty, o których mowa w pkt. 3.2. lit. a, c i 3.3, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
pkt. 3.2 lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert.
3.5. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 3.2 zastępuje 
się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione 
do reprezentacji Wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepis pkt. 3.2. stosuje się odpowiednio.
4. Jeżeli Wykonawca polega na uprawnieniach do wykonywania określonej działalności lub 
czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania, wiedzy i doświadczeniu 
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia innych podmiotów 
wówczas zobowiązany jest przedłożyć pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia.
5. W przypadku oferty składanej przez Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia, każdy z Wykonawców składa oddzielnie Załącznik nr 3 do SIWZ – Oświadczenie 
o niepodleganiu wykluczeniu oraz Załącznik nr 4 do SIWZ – Oświadczenie o przynależności 
do grupy kapitałowej. Pozostałe załączniki składane są wspólnie przez pełnomocnika 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia.
6. W przypadku, gdy Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, do oferty musi być załączone – 
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy – pełnomocnictwo 
określające jego zakres. ww. pełnomocnictwo należy złożyć w formie oryginału lub kopii 
potwierdzonej notarialnie. Nie dopuszcza się kopii pełnomocnictwa potwierdzonej przez 
osobę, na rzecz, której pełnomocnictwo jest ustanowione chyba, że przepisy ustawy stanowią 
inaczej.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć:
a) informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową podmiotów, na 
zdolności finansowej, wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert,
b) kopia opłaconej polisy, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia.
Jeżeli Wykonawca polega na zdolności finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów 
wówczas zobowiązany jest przedłożyć:
a) pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji środków finansowych 
na czas realizacji zamówienia,
b) informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową podmiotów, na 
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zdolności finansowej, których Wykonawca będzie polegał, wystawioną nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
Minimum level(s) of standards possibly required: Ocena sytuacji finansowej Wykonawcy.
Za znajdujący się w sytuacji finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia uważany 
będzie Wykonawca, który posiada środki finansowe lub ma zdolność kredytową w wysokości, 
co najmniej 1 000 000 PLN (jeden miliony złotych).
Wartość polisy od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej 
z przedmiotem zamówienia nie może być mniejsza niż 1 000 000 PLN OC kontraktowej i 1 
000 000 PLN OC deliktowej lub 2 000 000 PLN OC kontraktowo deliktowej.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykonawca będzie zobowiązany do uzyskania statusu SUFO, o którym mowa w ustawie o 
ochronie osób i mienia oraz odpowiedniego zezwolenia Komendanta Komendy Wojewódzkiej 
Policji w Katowicach na przechowywanie broni w kasecie zamontowanej w pomieszczeniu 
pełnienia służby ważnego co najmniej od dnia przejęcia obiektu do ochrony oraz do uzyskania 
pozwolenia na broń obiektową zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i 
Administracji w sprawie zasad uzbrojenia specjalistycznych uzbrojonych formacji ochronnych i 
warunków przechowywania oraz ewidencjonowania broni i amunicji.Powyższe dokumenty i 
pozwolenia dotyczące formacji SUFO oraz broni Wykonawca musi przedstawić 
Zamawiającemu najpóźniej 14 dni przed podjęciem czynności ochronnych obiektu.
Wiedza i doświadczenie w zakresie wykonywania usług ochrony osób i mienia.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Za posiadający odpowiednie doświadczenie i wiedzę zostanie uznany Wykonawca, który 
przedstawi listę należycie wykonanych, co najmniej 3 usług polegających na świadczeniu 
usług ochrony osób i mienia przez okres, co najmniej 6 miesięcy i wartości nie mniejszej niż 
150 000 PLN brutto każda. Przez jedną usługę Zamawiający rozumie jeden/ą kontrakt/umowę.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Usługi ochrony oraz 
serwisu systemów alarmowych muszą być wykonywane przez pracowników kwalifikowanych 
zgodnie z ustawą z 22.8.1997 r. – o ochronie osób i mienia (tj. Dz. U. z 2014 r. poz. 1099).

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2. Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  70Weighting
2. Zatrudnienie – umowa o pracę w pełnym wymiarze czasu pracy.  25Weighting
3. Czas przyjazdu grupy interwencyjnej.  5Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZKP-6/2015 (LO2/260-0042/15)

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
9.10.2015 - 08:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 9.10.2015 - 9:30
Place:

Izba Skarbowa w Katowicach, ul. Damrota 25, 40-022 Katowice, budynek A, pokój nr 14.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Luty 2017.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
: ul. Postępu 17aPostal address

: WarszawaTown
: 02-676Postal code

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
27.8.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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